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13/09), federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i Sumar-
stva donosi

RJESENJE
0O OBRAZOVANJU STRUCNE KOMISIJE ZA 1IZRADU
PRAVILNIKA O USLOVIMA KOJE MORAJU
ZADOVOLJAVATI OVLASTENE USTANOVE ZA
IZRADU PROGRAMA GOSPODARENJA
SJEMENSKIM SASTOJINAMA I SJEMENSKIM
ZONAMA I ZA NJIHOVU REVIZIJU, PRAVILNIKA O
USLOVIMA OBEZBJEDENJA ZADRZAVANJA
KVALITETA SJEMENA I PRAVILNIKA O VISINI
NAKNADA ZA IZVRSENI STRUCNI PREGLED I
UTVRPIVANJE KVALITETA I DEKLARISANJA
SJEMENA I SADNOG MATERIJALA

I
Imenuje se struéna komisija (u daljem tekstu: Komisija)
za izradu Pravilnika o uslovima koje moraju zadovoljavati ovla-
Stene ustanove za izradu programa gospodarenja sjemenskim
sastojinama i sjemenskim zonama i za njihovu reviziju,
Pravilnika o uslovima obezbjedenja zadrzavanja kvaliteta
sjemena i Pravilnika o visini naknada za izvreni stru¢ni
pregled i utvrdivanje kvaliteta i deklarisanja sjemena i sadnog
materijala u sljede¢em sastavu:
1. Semra Buza, dipl.ing.5um., predsjednik
2. Zejnil Durmo, dipl.ing.5um., ¢lan
3. doc.dr. Dalibor Ballian, dipl.ing.5um., &lan — (spoljni
¢lan)
4. doc.dr. Cemal Visnji¢, dipl.ing.5um., élan — (spoljni
¢lan)
Administrativno-tehnicke poslove za potrebe Komisije
obavljat ¢e Amra Dragoje.

I
Zadatak komisije iz tacke I ovog RjeSenja je da postujuéi
Zakon o sjemenu i sadnom materijalu 3umskih i hortikulturnih
vrsta drveca i grmlja i ostale podzakonske akte donesene na
osnovu predmetnog zakona, izvrsi izradu Pravilnika o uslovima
koje moraju zadovoljavati ovladtene ustanove za izradu
programa gospodarenja sjemenskim sastojinama i sjemenskim
zonama i za njihovu reviziju, Pravilnika o uslovima
obezbjedenja zadrzavanja kvaliteta sjemena i Pravilnika o visini
naknada za izvrieni stru¢ni pregled i utvrdivanje kvaliteta i
deklarisanja sjemena i sadnog materijala u roku od 60 dana od
dana prijema ovog rjeienja.
111
Komisija je obavezna nakon izvrienih poslova i zadataka
dostaviti izvjestaj o radu federalnom ministru poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva najkasnije u roku od sedam dana od
dana isteka roka za zavr$etak poslova i zadataka.

v
Nakon izdavanja saglasnosti na izvjeitaj o radu Komisije
iz tatke I ovog RjeSenja, sacinit ¢e se rjefenje o utvrdivanju
visine naknade za rad spoljnih ¢lanova u Komisiji, ugovor o
djelu i drugi akti potrebni za isplatu naknade za rad spoljnim
¢lanovima u Komisiji.
V
Ovo RjeSenje objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".
Broj 07-26-733/12
27. marta/ozujka
2012. godine
Sarajevo

Ministar
Jerko Ivankovié-Lijanovié, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
940

Temeljem ¢lanka 24. stavak 5, a u svezi s ¢lankom 70.
stavak 1. alineja 7. Zakona o ljekarni¢koj djelatnosti ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 40/10), federalni ministar
zdravstva donosi

PRAVILNIK
O BLIZIM UVJETIMA PROSTORA, OPREME I KADRA
ZA SPECIJALIZIRANE TRGOVINE ZA PROMET
MEDICINSKIM SREDSTVIMA NA MALO

1- OPCE ODREDBE

Clanak 1,
Ovim pravilnikom utvrduju se blizi uvjeti prostora,
opreme i kadra za specijalizirane trgovine za promet medicin-
skim sredstvima na malo.

Clanak 2.

Promet medicinskim sredstvima na malo mogu obavljati
pravne 1 fizitke osobe registrirane za obavljanje predmetne
djelatnosti sukladno Zakonu o ljekarnickoj djelatnosti ("Sluzbe-
ne novine Federacije Bill", broj 40/10), kao i ovom pravilniku,

Na promet medicinskim sredstvima na malo primjenjuju
se 1 odredbe Zakona o lijekovima i medicinskim sredstvima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/08), kao i odredbe Pravilnika
0 medicinskim sredstvima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/10).

Clanak 3.

Stru¢na osoba koja ima pravo propisivanja medicinskih
sredstava ne moze biti vlasnik ili suvlasnik specijalizirane
trgovine za promet na malo medicinskim sredstvima (u
daljnjem tekstu: specijalizirana trgovina).

Clanak 4.

U specijaliziranoj trgovini zabranjeno je obavljati promet
medicinskih sredstava ako:

- medicinska sredstava nemaju potvrdu o upisu u

Registar medicinskih sredstava koji vodi Agencija
za lijekove 1 medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija),

- su distribuirana od strane pravne osobe koja nije
upisana kod Agencije u Registar veleprometnika
medicinskih sredstava,

- ako im je istekao rok uporabe oznaden na pakiranju
ili je utvrdena neispravnost glede njihove propisane
kvalitete.

Iznimno od stavka 1. alineja 1. ovog ¢lanka, u specija-
liziranoj trgovini moZe se vriiti i promet na malo medicinskih
sredstava koja nemaju potvrdu o upisu u Registar medicinskih
sredstava koji vodi Agencija, a namijenjena su za lijeCenje
odredenog pacijenta ili skupine pacijenata i za koje je Agencija
izdala suglasnost za uvoz medicinskih sredstava.

Clanak 5.

Medicinska sredstva se ne mogu izdavati, odnosno
prodavati protivno uvjetima utvrdenim u potvrdi o upisu u
Registar medicinskih sredstava koji vodi Agencija.

Clanak 6.

Specijalizirana trgovina duzna je da istakne naziv,
odnosno poslovno ime sa podatcima o djelatnosti, radnom
vremenu, osnivaéu i sjedistu.

Naziv specijalizirane trgovine ne smije imati obiljezje
kojim se moZe pripisati karakter oglaavanja, odnosno promi-
dzbe medicinskih sredstava,
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IT - UVIETI PROSTORA, OPREME, KADRA 1
VODENJA EVIDENCIJA

Clanak 7.

Specijalizirana trgovina mora imati prostorije, odnosno
prostor prema vrsti i opsegu prometa medicinskih sredstava
sukladno deklariranim uvjetima proizvodaéa medicinskih
sredstava, i to najmanje 20 m?:

- za prodaju i izdavanje medicinskih sredstava prostor

od najmanje 10 m?,
- za prijem, skladidtenje i @Guvanje medicinskih
sredstava od najmanje 5 m?,

- ured 5 m?,

- garderoba i sanitarni évor.

Prostorije iz stavka 1. ovog ¢&lanka moraju  biti
funkcionalno povezane kako bi se omoguéio nesmetan proces
rada, kao i siguran prijem, smje$taj, cuvanje i prodaja, odnosno
izdavanje medicinskih sredstava.

Clanak 8.

Prostorije iz <¢lanka 7. ovog pravilnika
zadovoljavati sljedece uvjete:

- da su smjeStene u objektu od Evrstog materijala koji
je povezan na komunalnu infrastrukturu (vodovod,
kanalizacija, elektro i telefonska mreza i sl.),

- da su funkcionalno povezane u jedinstvenu cjelinu
koja omogucuje nesmetano odvijanje procesa rada,

- da su zidovi, podovi i stropovi izvedeni na naéin koji
omogucuje efikasno ¢iséenje,

- higijensko odrzavanje i dezinfekciju, odnosno da su
zidovi i podovi prostorija glatki i napravljeni od
¢vrstog materijala pogodnog za odrzavanije,

- da je u prostorijama osigurana odgovarajuéa
rasvjeta, ventilacija, klimatizacija, te trajno rijeeno
grijanje i tekuca topla voda.

Clanak 9.

Specijalizirana  trgovina mora osigurati neophodnu
opremu za smjestaj, Cuvanje, prodaju i izdavanje medicinskih
sredstava prema vrsti i opsegu prometa medicinskih sredstava
sukladno deklariranim uvjetima proizvodada, te prirodi i
namjeni medicinskog sredstva.

Specijalizirana trgovina treba da ima odgovarajuéu
struénu literaturu i propise koji reguliraju oblast prometa
medicinskim sredstvima, kao 1 spisak medicinskih sredstava
koja su prijavijena u Registar medicinskih sredstava kod
Agencije.

moraju

Clanak 10.

Specijalizirana trgovina duZna je imati uposlenu osobu
odgovornu za promet na malo medicinskim sredstvima u
stalnom radnom odnosu.

Osoba odgovorna za promet na malo medicinskim
sredstvima iz stavka 1. ovog ¢lanka mora da ima:

- za promet na malo medicinskim sredstvima klase I i

ITa - najmanje srednju struénu spremu odgovarajuce
struke u ovisnosti od kategorije medicinskog
sredstva i najmanje godinu dana radnog iskustva u
stru¢nom zvanju,

- za promet na malo medicinskim sredstvima klase IIb

i III, kao i aktivnih implatabilnih "in vitro"
dijagnostickih medicinskih sredstava - vidu struénu
spremu iz oblasti medicine, stomatologije, farmacije,
biokemije, veterine, strojarstva, elektrotehnike,
tehnologije ili druge odgovarajuce struke u ovisnosti
od kategorije medicinskog sredstva, kao i najmanje
godinu dana rada u struénom zvanju.

Osoba iz stavka 2. ovog ¢lanka koje ima visu odnosno
srednju struénu spremu zdravstvenog usmjerenja duZna je imati

i poloZzen struCni ispit u svom strutnom zvanju sukladno
propisima o zdravstvenoj zastiti.
Clanak 11.

Osaoba iz ¢lanka 10. ovog pravilnika odgovorna je za
promet na malo medicinskim sredstvima, kao i za obavljanje
sljedeéih poslova:

- nabavu, preuzimanje, skladitenje i ¢uvanje medicin-
skih sredstava sukladno deklariranim uvjetima
proizvodac¢a medicinskih sredstava,

- prodaju i izdavanje medicinskih sredstava, te
upoznavanje kupca, odnosno osobe kome izdaju
medicinsko sredstvo sa pravilnom uporabom
medicinskog sredstva,

- osigurati sigurnost i kvalitetu medicinskog sredstva
u prostoru u kojem prometuju sukladno naputcima
proizvodaca, a s ciljem sprjecavanja promjene
kvalitete medicinskog sredstva, kao i njihove
zlouporabe,

- pracenje nezeljenih reakcija medicinskih sredstava
(materiovigilancia) sukladno Zakonu o lijekovima i
medicinskim sredstvima, kao i Pravilniku o naéinu
prikupljanja i pra¢enja nezeljenih djelovanja lijekova
i medicinskih sredstava ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 97/09);

- vodenje dokumentacije o medicinskim sredstvima
po klasi i kategoriji, koli¢ini i kvaliteti medicinskog
sredstva,

- ako je potrebno, poduzeti i aktivnosti u svezi hitnog
povlacenja medicinskog sredstva iz prometa,

- adekvatno zbrinjavanje medicinskog sredstva koji se
smatra farmaceutskim otpadom i koji je zateéen u

specijaliziranoj trgovini suglasno Pravilniku o
zbrinjavanju  farmaceutskog otpada  ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 23/11).

Clanak 12.

Uposlene osobe u specijaliziranoj trgovini koja se bavi
prometom medicinskih sredstava klase 1Ib i III (visoki i najvisi
stupanj rizika) duzne su provesti dodatnu obuku o primjeni
navedenih medicinskih sredstva, kako bi kupcu ispravno
prezentirali medicinsko sredstvo s aspekta sigurne primjene
medicinskog sredstva.

Obuku iz stavka 1. ovog ¢lanka organizira proizvodad
medicinskih sredstava, odnosno nosilac upisa medicinskog
sredstva u Registar medicinskih sredstava kod Agencije.

Specijalizirana  trgovina koja se bavi prometom
medicinskih sredstva klase II b i Il ne moze poceti sa radom
dok ne prezentira dokaz o obavljenoj obuci uposlenih osoba iz
st. . i 2. ovog ¢lanka.

Clanak 13.

Specijalizirana trgovina duZna je voditi evidenciju o
svakoj narudzbi i prodaji medicinskog sredstava na temelju
odgovarajuce pismene dokumentacije.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lanka sadrzava minimalno
sljedece podatke:

- datum narudzbe, odnosno prodaje medicinskog

sredstva,

- naziv i klasu medicinskog sredstva,

- broj serije medicinskog sredstva,

- koli¢ina  primljenog, prodanog il

medicinskog sredstva,

- potvrda o izvrienoj kontroli kvalitete medicinskog

sredstva od strane proizvodata medicinskog sred-
stva, odnosno ovladtenog organa, kao i potvrdu o
uskladenosti medicinskog sredstva, a koje osigurava
veleprometnik medicinskih sredstava,

izdanog
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- naziv i adresu veleprometnika koji je nabavio
odnosno izvriio uvoz medicinskog sredstva.

III - POSTUPAK VERIFIKACIJIE

Clanak 14.

Utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra
za rad specijalizirane trgovine u smislu odredbi ovog pravilni-
ka, obavlja kantonalno ministarstvo zdravstva (u daljnjem
tekstu: kantonalno ministarstvo).

Clanak 15.

Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opre-
me i kadra za rad specijalizirane trgovine, kantonalnom mini-
starstvu podnosi pravna odnosno fizicka osoba koja namjerava
obavljati djelatnost prometa medicinskih sredstava na malo.

Uz zahtjev iz stavka |. ovog ¢lanka prilaZze se sljedeca
dokumentacija:

- za pravnu osobu rjeenje o registraciji pravne osobe
izdanog od ovlaitenog suda, ukoliko je podnosilac
zahtjeva pravna osoba,

- za fizitku osobu - ovjerena fotokopija identifika-
cijskog dokumenta, ukoliko je podnosilac zahtjeva
fizi¢ka osoba,

- naznacenje opsega i vrste prometa medicinskih
sredstava u specijaliziranoj trgovini,

- dokaz o ispunjavanju uvjeta prostora, ukljuéujuci i
dokaz o vlasnidtvu odnosno zakupu navedenog
prostora,

- spisak opreme, 3to ukljucéuje i dokaz o podrijetlu
opreme (racuni, kupoprodajni ugovor, ugovor o
zakupu medicinske opreme, darovnica i sl.),

- dokaz o upisu medicinskih sredstava u Registar
medicinskih sredstava kod Agencije, u ovisnosti od
opsega i vrste prometa medicinskih sredstava u
specijaliziranoj trgovini,

- dokaz o posjedovanju strucne literature, propisa koji
reguliraju promet medicinskim sredstvima na malo,
kao i spisak medicinskih sredstava koja su
prijavljena u Registar medicinskih sredstava kod
Agencije, u ovisnosti od opsega i vrste prometa
medicinskih sredstava u specijaliziranoj trgovini iz
¢lanka 9. ovog pravilnika,

- dokaz o provedenoj obuci uposlenih osoba iz ¢lanka
12. ovog pravilnika, ukoliko se specijalizirana
trgovina bavi prometom medicinskih sredstava klase
II'b i I (visoki i najvisi stupanj rizika),

- spisak stru¢nog kadra sa urednom osobnom
dokumentacijom uposlenika koji ¢e biti u stalnom
radnom odnosu,

- dokaz o uplati kantonalne takse,

- dokaz o uplati naknade za rad struénog povjerenstva.

Clanak 16.

Po prijemu uredno dokumentiranog zahtjeva iz ¢lanka 15.
ovog pravilnika, kantonalni ministar zdravstva (u daljnjem
tekstu: kantonalni ministar) imenuje struéno povjerenstvo od
najmanje 3 (tri) ¢lana sa zadatkom da kod podnosioca zahtjeva
izvrii neposredan ocevid, te ocijeni ispunjenost uvjeta prostora,
opreme i kadra za rad specijalizirane trgovine.

Clanovi struénog povjerenstva iz stavka 1. ovog ¢lanka
moraju biti iz reda struénjaka onih oblasti, u ovisnosti od
opsega i vrste prometa medicinskih sredstava u specijaliziranoj
trgovini, izuzev ¢lana struénog povjerenstva imenovanog ispred
kantonalnog ministarstva.

Stru¢no povjerenstvo iz stavkal. ovog ¢lanka sacinjava
zapisnik, koji je sastavni dio dokumentacije na temelju koje se
izdaje rjeSenje o ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za
rad specijalizirane trgovine.

Struéno povjerenstvo odgovara za istinitost podataka
navedenih u zapisniku iz stavka 3. ovog ¢lanka.

Clanovima struénog povjerenstva pripada naknada ¢&iju
visinu rje$enjem utvrduje kantonalni ministar.

Clanak 17.

Nakon provedenog postupka iz ¢lanka 16. ovog pravilnika
kantonalni ministar donosi rjesenje kojim se¢ utvrduje ispunje-
nost uvjeta prostora, opreme i kadra za rad specijalizirane
trgovine ili donosi rjedenje kojim se zahtjev odbija ukoliko je
isti neutemeljen.

Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovog ¢lanka moze se podnijeti
zalba Federalnom ministarstvu zdravstva u roku od 15 dana od
dana prijema rje§enja sukladno &lanku 224. stavak 4. Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
2/98 i 48/99).

Clanak 18.

Ako tokom rada specijalizirane trgovine nastanu promjene
u svezi ispunjavanja uvjeta na temelju kojih je izdano rjesenje
iz Clanka 17. ovog pravilnika, osnivaé odnosno vlasnik
specijalizirane trgovine obvezan je o navedenim promjenama
obavijestiti kantonalno ministarstvo, i to u roku od 30 dana od
dana nastupanja promjene.

U slu¢aju iz stavka 1. ovog ¢lanka specijaliziranoj trgovini
koja viSe ne ispunjava uvjete utvrdene ovim pravilnikom,
kantonalni ministar donosi rjeSenje kojim se utvrdujc prestanak
rada po sili zakona.

U slucaju promjene osobe odgovorne za promet na malo
medicinskim sredstvima u specijaliziranoj trgovini iz ¢lanka 10.
ovog pravilnika, kantonalno ministarstvo ne provodi novi
upravni postupak, veé promjenu odgovorne osobe evidentira
kroz izmjenu vazeéeg rjeSenja kojim se utvrduje ispunjenost
uvjeta prostora, opreme i kadra za rad specijalizirane trgovine,
a u smislu odredbi Zakona o upravnom postupku.

Protiv rjedenja iz st. 2. i 3. ovog ¢lanka moze se podnijeti
zalba Federalnom ministarstvu zdravstva u roku od 15 dana od
dana prijema rjedenja sukladno ¢lanku 224. stavak 4. Zakona o
upravnom postupku.

1V - PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19,

Specijalizirane trgovine koje su odobrenje za rad stekle na
temelju ranijih propisa iz ove oblasti, a prije stupanja na snagu
ovog pravilnika, duzne su usuglasiti svoju organizaciju i
poslovanje s odredbama ovog pravilnika u roku od Sest mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clanak 20.

Zahtjevi pokrenuti kod kantonalnog ministarstva, a radi
utvrdivanja ispunjenosti uvjeta prostora, opreme i kadra za rad
specijaliziranih trgovina, a prije stupanja na snagu ovog
pravilnika, nastavit ée se prema ranijim propisima koji su vazili
u vrijeme podnodenja zahtjeva.

Clanak 21.

Odredbe ovog pravilnika u dijelu opéih odredbi, kao i
odredbe koje ureduju uvjete prostora, opreme, kadra i vodenje
evidencija shodno se primjenjuju i na ljekarne koje se bave
prometom medicinskih sredstava na malo.

Clanak 22.

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o medicinskim pomagalima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 58/06 i 24/07) u dijelu koji se odnosi na
promet medicinskim pomagalima na malo.
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Clanak 23.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-37-2680/12
8. svibnja 2012. godine
Sarajevo

Ministar
Prof. dr. Rusmir Mesihovié, v. r.

Ha ocHoBy wnana 24, cras 5, a ¥ BE3H ca unaHoM 70, ctae
1. anuueja 7. 3akona o anorexapckoj ajenarnocta ("CrnyxGene
nosuic ®eaepaunje buX", 6poj 40/10), (enepanun MunucTap
3/1paBCTBA JIOHOCH

INPABUJTHUK
O BJIHKUM YCJIOBUMA MIPOCTOPA, OTIPEME 1
KAJPA 3A CHEIIMJAJIM30BAHE TPIOBUHE 3A
MMPOMET MEJUIHHCKAM CPEJCTBUMA HA
MAJIO

I - OITIITE OJPEJIBE

Ynas 1.
OBuM  mpaBunHHKOM yBphyjy ce Gmmku  ycnosm
NpOCTOPa, ONpeme M Kalpa 3a CICHHjaTHIORAHE TProBUie 3a
MPOMET MEIHLMHCKHM CPEACTBHMA HA MaJIO.

Yinan 2.

Tlpomer Meanumuckum  cpeactsuma Ha  mano Mory
00aB/baTH npasHa H (HIMYKa MHIA PErHCTpOBaHa 32 o0aBsbaibe
Hpe/IMETHE JIjeIaTHOCTH, a4 CArNacHo Jakomy o anorekapckoj
ajenatHoetn ("CnyxGene HOBHHE ®enepaunje BuX", 6poj
40/10), kao u oBoM [PABHJIHHKY,

Ha npomer meaummncknm cpencranva na mano npHMje-
BYjy ce n oapenGe 3akona o JIHjeKOBHMA H MEIHIHHCKHM
cpeactenMa ("Crywbenn rnacnnk buX", Opoj 58/08), kao u
oapende IlpaBHIHHKA 0 MeAMITHHCKHM cpeacteuma ("CuyxGe-
HH rnacHuk buX", 6poj 4/10).

Ynan 3.

Crpyuno nuue koje nma [IPABO NPONIMCHBALA Me/IHIIHH-
CKHX CpCIACTaBa HE MOMKE OWTH BIACHHK WIH CYBJIACHHK
CIICIHja30BAHE TPrOBHHE 3a TIPOMET Ha Mallo MEAHITHHCKHM
CPE/ICTBHMA (Y Ja/beM TEKCTY: CIICIIjaNi30BaHa TProemHa).

Ynau 4.

Y cneunjann3osanoj TprosuHn 3abpameHo je BpmHTH
NPOMET MEAHIIHHCKHX CPEICTaBa ako:

- MCIAHLHHCKA Cpe/ICTaBa Hemajy TOTBPY O yimcy y

Perucrap memuumnckux  cpencrasa KOJH BOAHM
ATCHLIMja 3a JHjeKOBE M MeIMLMHCKA cpeacTea
bocne 1 Xepuerosuue (y namem TEKCTY: Arenipja),
- Cy AMCTpHOyHpaHa O CTpaHe NpaBHOr jia Koje
HHje YIHCaHO KOoj Arenumje y Perucrap BeJlenpo-
MCTHHKA MEIHLINHCKHX Cpe/ICTaRa,

- 4KO MM je HCTeKao poK ymoTpeGe o3mauen na
VAKHpamy WM je yrephena HewcnpasHocT y
TNOrIeay BHXOBOT NMPONHCAHOT KBATHTETA.

Hsysetno op crasa 1. anuneja 1. osor wumama, ¥
CIEUHjAIN30BAHO] TPrOBHHH MOXKE Ce BPUINTH M TIPOMET Ha
MaJo MEHLMHCKHX CPEICTaBa KOja HeMajy MmoTBpay o YIHCY ¥
Perucrap mexmumnckux cpescrasa KOjH BOam Arenumja, a
HAMUJCILEHA CY 3a Nnjeyctbe oapehesor naumjenrta um rpyme
naluMjeHaTa 1 3a Koje je ATCHIH]a H37la7a CArTacHoOCT 3a YBO3
MEIHMUMHCKHX CpeCTaBa,

Ynau 5.

MeuunHeka cpenctsa ce e MOI'Y M31aBaTH, OJHOCHO
NpONaBatii MPOTHBHO YCIOBHMA YTBpheHuM y NOTBPAH O
ynucy y Perncrap senmumuckmx CpeicTaBa KojH BOJH
Arenuuja.

Ynau 6.

Cneusjannzosana Tprosuna JyAHA j€ 13 HCTAKHE Ha3MB,
OMHOCHO T10C/IOBHO MME Ca 10aUHMMA O [jeNIaTHOCTH, PajHoM
BPCMEHY, OCHIBAYY H CjeHITY,

Hasus  crneunjammosane TPrOBHHE HC CMifje HMaTi
O0HMIBEIK|E KOJUM Ce MOXe NMpuimcaTH KapakTep oriamasama,
OIHOCHO PEKIAMHPakba MCIHLMHCKIX CPEICTABA,

II - YCJIOBU IPOCTOPA, OIIPEME, KAJIPA U
BOBEWA EBUJEHLHJIA

Ynan 7.
Cremmjanuzosana tpropuna MOpa HMaTH Ipocropuje,
OAHOCHO  NPOCTOp  nmpema  BPCTH M 0BMMY  npomera

MCIHUMICKHX CPEICTaBa, CAIVIACHO HCK/IAPHCANHM YCIOBHMA
Npon3BOhaya MEIMLMICKHX CPeCcTaBa, H To HajMase 20 m’;

- 33 NMPOJAJy M W3JaBame MeAHLHHCKIX cpeicTasa

npocTop 04 HajMamse 10 a2,

- 32 NPHjeM, CKIATHIITEILE M HYBAILE METHIMHCKHX

CpeAcTara ol HajMame 5 M2,

- KaHuenapuja 5 m?,

= rapaepoda u canuTapuu usop,

Hpocropuje w3 crapa 1. omor wunana Mopajy OHTH
(pyHKUHOHANHO nOBesane kako Bu ce oMoryhno mnecmeran
MpOLICC pana, Kao M CHIypaH mpHjem, cmjenrraj, YYBAILC M
NPOJaja. OAHOCHO H3ABAILE METHIHHCKIX cpeicraga.

Unan 8.

[lpoctopuje w3 unama 7. osor NpaBHIIHHKA MOpajy

3a/10B0sbaBaTH cibesiehe yenose:

- Aa cy cMjeiutene y oGjekTy o uBpeTOr Matepijana
KOjH je noBe3aH Ha KOMYHATHY HH(pacTpykTypy
(BoOBOX, Kamanmsaumja, enextpo u Tenedoncka
MpeKa H cI.),

- Aa cy dyHkunomanHo nosezame y JjenuHcTBeRY
ujennny  koja  omoryhyje necmerano OJIBHjaILE
npoueca paja,

- Aa ¢y 3HI0BH, II0J0OBH M CTPONOBH H3BEISHH Ha
HAYHH Koju omoryhyje edmkacho unmheme,

- XHIHJCHCKO OpKaBame H He3HH(CKUN]Y, OIHOCHO
da Cy 3MIOBH H IOJOBHM [IPOCTOPH|A [JIATKH W
HAMpaB/bCHH O YBPCTOr MaTepHjajia MOTOJHOr 33
oJpiKaBame,

- Ja je y mpocropujama 0Be3bujehena onrosapajyha
pacejeTa, BeHTHMAlMja, KIIMMaTH3aUMja, Te TpajHo
pHjeniero rpujame 1 Tekyha Toma Bosa,

Ynan 9.

CrneunjanusoBana  tproeuua mMopa  obesbujeanTn
HEONXONHY ONPEMY 34 CMJEILTA), YyBaLE, NPOIA)Y H H31ARAIbE
MEHLHICKHX CpeACTaBa npeMa BPCTH 1 odumy npomera
MCIMUMHCKHX CpeICTAaBa CArJacHO JIeKIapHCaHHM YCII0BHMa
nponssohaya, Te nPHPON K HAMjEHH MeHIHECKOr cpencTsa.

Cneunjanusosana tproenua Tpeda aa uma oarorapajyhy
CTPYHHY JIMTEpaTypy u NpomHce KOjU peryiumy objact
NPOMCTa MCIHIIHCKUM CPEICTBHMA, K30 H CHHCAK ME/HIIHH-
CKHX CPE/ICTaBa Koja Cy NpHjaB/beHa y Peruncrap meannmnckix
cpeicrasa kol AreHuuje.

Ynau 10.

Creunjanuzosana Tproeuna Iy’KHa je Ja UMa 3arnocicHo
JIHLIE ('IZI,I'OEOPHO 3a npomer Ha  Mano MCIHIHHCKHM
CPEACTBHMA Y CTATHOM PAZHOM OJIHOCY.

Jluue omrosopHo 3a npoMer Ha Mmajo MEIHLIHHCKHM
CpeicTBuMa U3 cTaBa |. 0BOr unana Mopa ja uma;

- 32 TIPOMET HAa MAl0 MEIHLIHMHCKHM CPelCTBHMA

knace I # II a - nmajmame cpemny CTPYYHY CcIpemy
onmroeapajyhe cTpyke y 3aBHCHOCTH 07 KaTeropije



